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POWER OF ATTORNEY  لــــــــتــو�ـی 
   
I/We: ………………………………………………………  .................................................  الموقعین:نحن 
……………………………………………………………………  .................................................................. 
Address: …………………………………………………  .................................................. في المق�مین: 
……………………………………………………………………  .................................................................. 
Do hereby appoint:    عیناقد:  

Associated Patent & Trademark Services 
(Offshore) SAL and/or Anis Sara and/or 
Zahi Mimassi and/or Lawyers Rana 
Kateb and/or Zobaida Mokdad  

 (اوف شور) ش.م.ل. اند تر�دمارك سیرف�سزاسوشیتد بیتنت  
رنا و/أو زاهي م�ماسي و/أو المحامیین  و/أو ان�س ساره

 كاتب و/أو ز�یدة المقداد
To act jointly & severally, as our true Attorneys 
and Agents in LEBANON for the registration, 
renewal, amendment, cancellation and 
assignment of our Trademarks, Patents, 
Industrial Designs and all other Intellectual 
Property Rights. 
We request that all notices, requisitions,  
communications and certificates relating thereto 
be sent to the said Attorneys/Agents at the 
following address, which is also our address for 
service: 

أو  لتسجیل أو تجدید لبنانفي  و�لاء عنا ل�كونوا مجتمعین ومنفردین 
العلامات التجار�ة أو  تعدیل أو شطب أو الغاء او نقل ملك�ة

وسائر حقوق الملك�ة الفكر�ة التي  الاختراعات أو النماذج الصناع�ة
 تخصنا. 

 والمكات�ات والشهادات وغیرهاونرجو أن ترسل جم�ع الطلبـات 
بهذا الموضـوع للو�لاء المذ�ور�ن على العنوان التــالي الذي  المتعلقـة

 أ�ضا عنوانا لنـا للتبل�غ والمراسلات: نتخـذه

P.O.Box 251, Brummana, Metn, Lebanon.   :.برمانا، المتن، لبنان.، 251ص.ب 
……………………………………………………………………  .................................................................. 
We hereby undertake to give notice to the 
competent department(s) during the period of 
protection of any change in our name, address, 
legal status and address for service mentioned 
above, and we authorize the said 
Attorneys/Agents to appoint a substitute or 
substitutes, to alter and amend any document, 
to maintain the subject matter hereof in force, 
to defend our rights against oppositions, 
infringements and legal proceedings and we 
hereby confirm and ratify whatever the said 
Attorneys and Agents, their substitute or 
substitutes may lawfully do. We hereby revoke 
all previous authorizations (if any) in respect of 
the same matter. 

في أثناء مدة الحما�ة القانون�ة الدوائر المختصة ونتعهد �أن نخطر  
تبل�غ �كل تغییر في اسمنـا أو عنواننا أو وضعنا القانوني أو عنـوان ال

�لا عینوا و�ونصـرح للو�لاء المذ�ور�ــن أن �، والمراسلات المبین أعـلاه
�قومــوا بتعدیل أو تصح�ح أي مستند وأن �عملـوا  أو و�لاء عنهـم وأن
تسجیلنا نافـذا وأن یدافعوا عن حقوقنا ضـد  على أن �ستـمـر

المعارضـات و التعدیـات والإجراءات القضائ�ة ونقر �مقتضـى هذا 
المعینون أو من ینوب عنهم في حدود  التو�یل �ل ما �قوم �ه الو�لاء

كل التو��لات المعطاة سا�قا  ونلغي �مقتضى هذا التو�یل القانون.
 من قبلنا في الموضوع ذاته.

   
Signed in: ………………………………………………  .................................................... :تحر�را في 
   
This day of: ………………………………………………  ......... :الیوم:في  ........ من شهر: ......... سنة 
   

Signature  الخاتم والتوق�ع 
 

(This Document should be attested by Notary Public & further legalized by the Lebanese Consulate) 


